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Ausgeflogen

«Besonders im Friihling, wenn
die Azaleen in voller Bliiten-
pracht zu bewundern sind, bietet
diese Busfahrt eine unvergess-
liche Erinnerung» — stand im
Prospekt.

Der Autobus war voll besetzt,
und wir hitten ldngst abfahren
sollen. Jemand aber hatte dem
Reisefiihrer ein falsches Billett in
die Hand gedriickt und ihn da-
mit in Aufregung versetzt. Durchs
Mikrophon radebrechte er in
Deutsch, Franzosisch und Eng-
lisch, sagte: «Jemand, der sitzt
in Bus, hat gegeben Billett bis
Como, wir fahren aber nach
Bellaggio, bitte melden!» Nie-
mand meldete sich. Der Reise-
fiihrer drohte: «Wir werden war-
ten, bis Person sagt.» Person
sagte nicht. Nach einer halben
Stunde — der Bus stand in der
prallen Sonne — fuhren wir trotz-
dem ab.

Die schlechte Stimmung des
Reisefiihrers hielt nicht lange an.
Er erkldarte uns bald munter die
Sehenswiirdigkeiten der Gegend
und nannte die dort wohnende
Prominenz, was da sind Nadja
Tiller und Arturo Benedetto
Michelangeli etc. Die Ausfiih-
rungen werden uns allen unver-
gesslich in Erinnerung bleiben,
horten wir sie doch gleich drei-
mal. «Hier der Monte Gene-
roso», sagte der Fiihrer, «nach
dieses Berg Sie konnen nehmen
eines Radbahn und sehen von
Spitze bis nach Mailand.» Bis-
sone war ein «Dorf, wo liegt
bekanntes Ausstellung. Die ganze
Gegend», fuhr er fort, «man
findet fossilierten Fischen, weil
dieses Berg war unter Meer von
Millionen Jahre.»

Nachdem wir die Grenze pas-
siert hatten, sagte der Reise-
fithrer: «Jetzt wir kommen zu
dem Dorf, wo Mussolini 1945
mit seiner Verlobten wurde ge-
totet. Wer machen wollen Photo-
graphen, bitte melden.» Aber es
meldete sich niemand. Begreif-
lich — wir schreiben schliesslich
1980, und 1945 liegt weit zuriick.

Weil wir zu spit abgefahren
waren, verpassten wir die Auto-
fahre nach Bellaggio und wand-
ten uns zuerst zur Villa Car-
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lotta. Leider mussten wir fest-
stellen, dass die Azaleenpracht
erst in ein paar Tagen zu be-
wundern sein wiirde, diejenige
der Magnolien dagegen bereits
am Boden lag. Weil wir ohnehin
schon in Zeitnot geraten waren,
stiegen wir die schonen, breiten
Treppen im Eilschritt zur Villa
hinauf. Die dltere Dame neben
mir keuchte. In der Villa, wo die
Canova-Statuen zu besichtigen
gewesen wiren, dringte sich eine
hollandische Reisegesellschaft um
«Amor und Psyche». Wir zwang-
ten uns dazwischen, driickten die
Holldnder noch ein wenig naher
zueinander, sahen nichts, horten
uns den Kommentar in Holldan-
disch an. Ich verzog mich, um
einen Blick auf die alten Baume
im Park zu werfen, doch unsere
Zeit war um. Der Chauffeur
driickte aufs Horn. Wir eilten
hinunter.

Diesmal erreichten wir die
Fahre: zehn Minuten préachtige
Aussicht auf das «malerisches
Stadtlein am Berghang in die
Sonne». Der Reiseleiter schleuste
uns an den Boutiquen am Quai
entlang in den Weinkeller, wo
ein Gratisglas Wein offeriert
wurde, auf das eigentlich nie-
mand Lust hatte. Dann blieb ein
wenig Zeit flir die Boutiquen:
Russenpuppeli,  Aschenbecher,
Foulards, immer dasselbe. “Der
blosse Anblick vertrieb jegliche
Kauflust. Dann zurlick zum
Schiff. Wir stellten uns brav ein
inmitten der Autos und Motor-
rader mit laufendem Motor. Lei-
der fand unsere Gruppe keinen
Platz mehr auf jenem Schiff, und
wer wollte, durfte nochmals fiir
eine halbe Stunde zu den Bou-
tiquen wandern, zu den Russen-
puppeli und den Foulards. Die
meisten von uns blieben am
Landungssteg stehen und schau-
ten der entschwindenden Fihre
nach.

Als wir endlich zu unserem
Chauffeur stiessen, empfing er
uns mit lautstarken Vorwiirfen.
Besonders dem sonst schon ge-
plagten Reisefithrer warf er im
Dialekt so allerlei an den Kopf,
das wir zum Gliick nicht ver-
standen, jedoch erahnen konnten.
Verschiichtert suchten wir unsere
Plitze auf, und heimzu ging’s,
unter wiitendem Wortwechsel.

Plotzlich  aber, und eher, als

wir gedacht, legte sich der Streit.
Der Reisefiihrer unternahm einen
letzten, lahmen Versuch, uns
Wissenswertes zu libermitteln:
«Hier, der Dorf ist beriihmt fiir
seine gesalzten Fischen.» Er
sagte es — und fiel in ein kurzes,
tiefes Schldfchen.

Ich sah den Reisefiithrer von
der Seite an. Er war nicht mehr
der Jiingste. Ich sah sein graues,
diinnes Haar, sein mides Ge-
sicht, seinen abgetragenen An-
zug. Wie weggewischt waren auf
einmal Enttduschung und Aerger

tiber den Reinfall dieses Aus-
flugs. Mir kann die Villa Car-
lotta von jetzt an gestohlen wer-
den — er aber wird sie morgen,
iibermorgen und solange der
Touristenstrom  fliesst, wieder
aufsuchen miissen.

Mit einem Ruck erwachte er
aus seinem Nickerchen, rieb sich
die Augen, griff zum Mikrophon
und sagte: «Ich hoffen, Sie wa-
ren zufrieden von meinen Aus-
kunften.» Wir klatschten. Er ver-
beugte sich — miide, aber mit
Charme. Suzanne

Goldene Schuhe

Die Neue trug goldfarbene
Hausschuhe. Alle Alten, die
schon lange im Heim waren,
blickten weg, wenn sie daher-
kam. Etwas AnstOssiges ging von
diesen Hausschuhen aus. Die
Neue wurde gemieden. Niemand
wollte mit ihr reden oder sie gar
als Tischnachbarin beim Essen
dulden. Immer musste sie allein
in einem stillen Winkel sitzen.

Die kiirzlich Eingewiesene hatte
bessere Zeiten gesehen, ehe sie in
das Alters- und Pflegeheim ge-
bracht wurde. Als ihr Mann
noch lebte, bewohnten sie eine
herrschaftliche Villa in einem
bevorzugten Stadtkreis. Nur weil
ihr Mann in seinen spiten, skle-
rotischen Jahren geschiftlich
noch einmal alles auf eine Karte
setzte, ging alles statt auf Biegen
auf Brechen. Die beiden ver-
loren ihren gesamten Besitz, ihr
ganzes Vermogen. Von innen
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